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Artikel 9
Den Europeeiske Centralbank

ECB, som i overensstemmelse med Trak-
tatens artikel 106, stk. 2, har status som
juridisk person, nyder i hver Medlems-
stat den mest vidtgdende rets- og handle-
evne, som den pagaldende stais lovgiv-
ning tillegger juridiske personer; ECB
kan navnlig erhverve og afhende fast
ejendom og losere samt optrede som
part i retssager.

ECB skal sikre, at de opgaver, som er
overdraget ESCB i medfor af Traktatens
artikel 105, stk. 2, 3 og 5, bliver udfort,
enten ved ECB’s egne aktiviteter i hen-
hold til nerverende statut eller af de na-
tionale centralbanker i henhold til arti-
kel 12.1 og 14.

I overensstemmelse med Traktaiens arti-
kel 106, stk. 3, er ECB’s besluttende or-
ganer Styrelsesradet og Direktionen.

Artikel 10
Styrelsesrddet

I overensstemmelse med Traktatens arti-
kel 109 A, stk. 1, bestar Styrelsesradet af
medlemmerne af Direktionen og chefer-
ne for de nationale centralbanker.
Medlemmerne af Styrelsesradet skal ve-
re personligt til stede for at have stemme-
ret, jf. dog artikel 10.3. Som en undtagel-
se fra denne regel kan den i artikel 12.3
omhandlede forretningsorden fastsatte,
at Styrelsesradets medlemmer kan afgive
deres stemme ved anvendelse af telekon-
ferencer. I denne forretningsorden skal
det endvidere fastsattes, at et medlem af
Styrelsesradet, som er forhindret i at
stemme i en lengere periode, kan udpe-
ge en stedfortreeder som medlem af Sty-
relsesradet.

Hvert medlem af Styrelsesrddet -har én
stemme, jf. dog artikel 10.3 og 11.3. Hvis
ikke andet er fastsat i neervaerende statut,
treeffer Styrelsesradet afgarelse med sim-
pelt flertal. Ved stemmelighed er for-
mandens stemme afgorende.

- Styrelsesradet er beslutningsdygtigt, nar

mindst to tredjedele af medlemmerne er
til stede. Hvis Styrelsesradet ikke er be-
slutningsdygtigt, kan formanden indkal-
de til et ekstraordineert mode, pa hvilket
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der kan treeffes afgorelse uden hensyn til
reglen om beslutningsdygtighed.

Ved beslutninger, der traffes i henhold
til artikel 28, 29, 30, 32, 33 og 51, skal
Styrelsesrddets medlemmers stemmer
vaegtes i overensstemmelse med de natio-
nale centralbankers andel af ECB’s ind-
skudte kapital. Direktionsmedlemmer-
nes stemmevagt er nul. En afgerelse dn-
ses for at vere vedtaget med kvalificeret
flertal, hvis dette flertal udger mindst to
tredjedele af ECB’s indskudte kapital og
representerer mindst halvdelen af inde-
haverne af kapitalandele. Hvis en cen-
tralbankchef er forhindret i at veere til
stede, kan denne udpege en stedfortra-
der, der afgiver den vaegtede stemme.
Meoderne er fortrolige. Styrelsesradet
kan beslutte at offentliggore resultatet af
sine droftelser.

Siyrelsesrddet medes mindst 10 gange
om aret.

Artikel 11
Direktionen

I overensstemmelse med Traktatens arti-
kel 109 A, stk. 2, litra a), bestar Direktio-
nen af formanden, naestformanden og fi-
re andre medlemmer.

Medlemmerne skal udfere deres hverv
pé fuld tid. Intet medlem m4d, medmin-
dre Styrelsesradet undtagelsesvis giver
tilladelse hertil, pitage sig nogen anden
beskaftigelse, uanset om den aflennes

-eller ej.

I overensstemmelse med Traktatens arti-
kel 109 A, stk. 2, litra b), udnavnes for-
manden, nestformanden samt de ovrige
medlemmer af Direktionen blandt perso-
ner, som er verdige i almindeligt om-
demme, og som har professionel erfaring
i monetaere forhold eller i bankvasen, ef-
ter felles overenskomst mellem Med-
lemsstaternes regeringer pa stats- eller
regeringschefsniveau pa grundlag af en
indstilling fra Rédet, efter hering af Eu-
ropa-Parlamentet og Styrelsesradet.
Deres embedsperiode er pa 8 ar, og man-
datet kan ikke fornyes.

Kun statsborgere i Medlemsstaterne kan
vaere medlemmer af Direktionen.
Ans®ttelsesvilkirene for Direktionens
medlemmer, iser deres aflonning, pen-



